CLAIMS RESOLUTION TRIBUNAL

[ Traduccion a espafiol del original en inglés.
El origina eninglés es el fehaciente]

En & marco de la Demanda Judicial Colectiva sobre
los Bienes de las Victimas del Holocausto
“Holocaust Victim Assets Litigation”

Caso No. CV96-4849

Decision denegatoria de adjudicacion

al reclamante [NOMBRE OMITIDQ]
siendo representado por [NOMBRE OMITIDO]

en la causa: Cuentasde Mme Henriette Wallach
(Apoderado L éo Wallach)*?

NUmero de registro: 220850/AV; 220851/AV 3

Esta decision denegatoria de adjudicacion se refiere ala reclamacion interpuesta por [NOMBRE
OMITIDQ] (“el reclamante”) sobre cuentas a nombre de [NOMBRE OMITIDQ], [NOMBRE
OMITIDO], y [NOMBRE OMITIDQ]. EI CRT no hald ninguna cuenta perteneciente a
[NOMBRE OMITIDO] o a [NOMBRE OMITIDQ], en la base de datos con € historial de las
cuentas que fue creada a raiz de la investigacion del Comité Independiente de Personas llustres
(Independent Committee of Eminent Persons-ICEP), destinada a identificar cuentas probable o
posiblemente pertenecientes a victimas de la persecucién nazi, conforme a la definicién
contenida en las Normas que rigen e Proceso de Resolucion de Reclamaciones, seglin sus
enmiendas (en adelante “las Normas”). Esta decision denegatoria de adjudicacion corresponde a
las cuentas publicadas pertenecientes a Henriette Wallach (“la titular de las cuentas”)
domiciliadas en el banco [NOMBRE OMITIDOQ] (“el banco”).

L Bl CRT sfida que, en la lista publicada en febrero de 2001 con las cuentas que el Comité Independiente de
Personas llustres (Independent Committee of Eminent Persons-ICEP) identificd como probable o posiblemente
pertenecientes a victimas de la persecuciéon nazi (“la lista del ICEP”), Léo Wallach figura como titular de dos
cuentas y como apoderado de tres cuentas pertenecientesaMme ("Sra.") Henriette Wallach. Sin embargo, tras hacer
un examen maés profundo, el CRT ha concluido que los registros bancarios demuestran que Léo Wallach no era
titular de ninguna cuenta y que solo era € apoderado de tres cuentas pertenecientes a Mme ("Sra.") Henriette
allach.

¥vCon el objeto de localizar todas las cuentas que pudiesen haber pertenecido al familiar del reclamante, e CRT ha
revisado y examinado todas las cuentas de titulares o apoderados cuyos nombres son muy similares al del pariente
del reclamante, incluso s € reclamante no presentd una reclamacion sobre esa cuenta en particular o si €
eclamante no pudo identificar a titular de la cuenta como pariente suyo.

Seglin lo previsto por e articulo 37 de las Normas que rigen el Proceso de Resolucién de Reclamaciones, segln
sus enmiendas (en adelante “las Normas”), aquellas reclamaciones presentadas sobre la misma cuenta o sobre
cuentas relacionadas podran unificarse en un solo procedimiento segun lo disponga el CRT. En e presente caso, €l
CRT considera oportuno unificar las dos reclamaciones interpuestas por €l reclamante en un Gnico procedimiento.



Todas las decisiones denegatorias de adjudicacion se publican, pero cuando un reclamante ha
solicitado que su reclamacion sea tratada de forma confidencial, como en el presente caso, los
nombres del reclamante, asi como los de sus familiares, exceptuando al titular de la cuenta, y €
nombre del banco se suprimen.

Informacion aportada por € reclamante

El reclamante presentdé un formulario de reclamacion alegando que su padre, [NOMBRE
OMITIDQ], hijo de [NOMBRE OMITIDQ], de soltera [NOMBRE OMITIDQ], quien nacio €
29 de diciembre de 1883 en Bialystock, Polonia, y quien contrgo matrimonio con [NOMBRE
OMITIDQ], de soltera [NOMBRE OMITIDO], en 1909 en Biaystock, poseia una cuenta
bancaria en Suiza. El reclamante indic6 que su padre, que era de confesion judia, era comerciante
y suministrador del gjército polaco. El reclamante explico que su padre poseia varias residencias,
en lugares como Biaystock; Orly, Polonia; y Zambrow, Polonia. El reclamante sefialé que su
padre fue internado en el gueto de Bialystok en 1941, donde perecio el 8 de febrero de 1943. El
reclamante declar6 haber nacido el 20 de octubre de 1912 en Bialystok.

Informacion disponible en losregistros del banco

El CRT hace constar que el reclamante presentd una reclamacion sobre una cuenta perteneciente
a su pariente, [NOMBRE OMITIDQ]. Los auditores que llevaron a cabo la investigacion del
ICEP, identificaron tres cuentas cuyos apoderados tienen un nombre idéntico a que aporto el
reclamante. Las cuentas se identifican a continuacién mediante su Numero de Identificacion de
Cuenta, que es el nimero que le fue asignado por los auditores del |CEP durante su investigacion
con fines de rastreo.

Cuentas numero 5025581, 5034893 y 5034895

Los registros del banco indican que latitular de las cuentas era Mme ("Sra.") Henriette Wallach,
y que €l apoderado era Léo Wallach. Ademas, los registros del banco indican la ciudad y € pais
de residencia tanto de la titular de las cuentas como del apoderado. Los registros del banco
también indican e nombre de la madre del apoderado. Por Ultimo, |os registros bancarios indican
la relacion de parentesco entre €l apoderado y latitular de las cuentas y recogen muestras de la
firmade latitular de las cuentasy del apoderado.

Deliberacionesdel CRT

Admisibilidad de la reclamacion

El CRT ha determinado que las reclamaciones son admisibles con arreglo a articulo 18 de las
Normas.

| dentificacion del apoderado

El CRT concluye gue € reclamante no logré identificar al apoderado como familiar suyo. A
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pesar de que e nombre de su padre es idéntico al nombre no publicado del apoderado, la
informacion aportada por el reclamante difiere esencialmente de los datos no publicados acerca
del apoderado que obran en los registros del banco. Concretamente, el reclamante identifico ala
madre de su padre como [NOMBRE OMITIDQ], de soltera [NOMBRE OMITIDQ]. En
contraste con lo anterior, los registros del banco demuestran que la madre del apoderado era otra
persona. Ademas, €l reclamante afirmé que su padre residia en Biaystock, Polonia. En contraste
con lo anterior, los registros del banco demuestran que e apoderado residia en otro pais, con €l
cual e reclamante no establecio ningun vinculo. Ademas, el CRT sefiala que e reclamante no
identificé a latitular de las cuentas, a pesar de que parece estar emparentada con €l apoderado.
Por lo tanto, el CRT no puede dar por hecho que el apoderado y € padre del reclamante sean la
misma persona.

El CRT también hace constar que seguin prevé la legislacion suiza, no se considera a apoderado
de una cuenta como su titular. Tras el fallecimiento del apoderado, sus poderes sobre una cuenta
se extinguen y no son transferidos a sus herederos. Asi pues, incluso si e reclamante identificara
como pariente suyo a apoderado de la cuenta, y no al titular, no tendria ninglin derecho sobre la
cuenta a menos que existieran pruebas en los registros del banco del parentesco existente entre el
titular de la cuentay el apoderado.

Recurso de apelacion

De conformidad con € articulo 30 de las Normas, € reclamante podra presentar un recurso de
apelacion contra esta decision denegatoria de adjudicacion ante € Tribunal de los EE.UU. por
mediacion de los Asesores Especiaes en € plazo de noventa (90) dias posteriores ala fecha que
consta en la carta que acomparia a la decision. El recurso de apelacion debera remitirse a la
siguiente direccion: Office of Special Master Michael Bradfield, 51 Louisiana Ave.,, NW,
Washington, DC 20001 USA.

El reclamante debera enviar su apelacion por escrito a la direccion antes indicada y debera
incluir todas las razones en las que fundamenta su apelacion. Si esta decisién denegatoria
concierne mas de una cuenta, el reclamante debera indicar e Numero de Identificacion de
Cuenta a la que se refiere su apelacion.  Aquellos recursos de apelacion en 1os que no se hayan
presentado indicios verosimiles de la existencia de un error ni nuevas pruebas pertinentes podran
ser desestimados en procedimiento sumario.

Ambito dela decision denegatoria de adjudicacion
El reclamante debera tener en cuenta que € CRT llevara a cabo una investigacion ulterior de su

reclamacion con € fin de determinar si se puede emitir una adjudicacién sobre la base de la
informacién aportada por e reclamante u obtenida por medio de otras fuentes.
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Certificacion dela adjudicacién

El CRT recomienda |la aprobacion por parte del Tribuna de los EE.UU. de la presente decision
denegatoria de adjudicacion.

Claims Resolution Tribuna
El 10 de agosto de 2005
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